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ENROLADOR DUPLO EM LINHA

voryres
DOUBLE STATION WINDER

Modelos disponiveis N
Available models 2
e REDLT00 3
e REDLI00 £
e REDL1200 £
e REDL2000 s
e REDL3000 g
Principais Caracteristicas Técnicas §? 5

® Regulagdo da velocidade de enrolamento

e Controlar a forga de enrolamento 2 _ R0

e Limitar a pressdo pneumética geral do : o "~"’-'-'-"’,';- ‘
enrolador

o Ajustar a forga de retengéo do tubo

e Funcionamento alternado

® Abertura semiautoméatica pneumatica dos
bragos de apoio da bobine

Main Technical Features . ;‘f) b
® Regulate the winding speed
e (Control of winding force

® [imit the general pneumatic pressure of
the winder

® Adjust the retention force of the tube
o Alternate operation
® Pneumatic semi-automatic opening of coll support arms

I REDL700, REDL900, REDL1200

A Resitec
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componentes industriais




Em todos os modelos, quadro de comando com:

Display para introdugao de dados e mensagens

Sistema de controlo que permite gravagdo de programas
Comando manual independente dos componentes méveis

Fécil acesso (colocando entre postos)

In all models, control panel with

eDisplay for entering data and messages

eControl system that allows peograms recording

eManual and independente control of mobile componentes
®Easy access (placed between stations)

Principais Caracteristicas Técnicas
Main Technical Features

@ Tubo a enrolar
@ Tube to coil

Didmetro interior da bobine (regulavel)
Inside diameter of the coil (adjustable)

Diametro exterior da bobine (maximo)
Outsider diameter of the coil (max)

Largura da bobine (regulavel até)
(Coil width adjustable)

Distribuidor
Distributor

N° de bragos de Apoio da Bobine (por posto)
Number of coil support arms per station

Velocidade méaxima da bobinagem
Maxium winding speed

Sistema de retengao anti retorno ap6s o corte
Tube retention system after cutting

Posicionamento semi-automatico para cintagem
Semi-automatic position for lashing

Sistema de ajuda a cintagem
Lashing aid System

componentes industriais
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REDL700

[mm]

16-25

250-350

600

250

Comum

50 m/min no
$250 mm

v

Botoneira

REDL900

[mm]

20-40

350-550

900

300

Comum

50 m/min no
$350 mm

v

Botoneira

REDL1200
[mm]

32-63

550-800

1200

350

Comum

50 m/min no
$550 mm

v

Botoneira

REDL2000 REDL3000
[mm]

25-50 63-110
700-1200 800-2100
2000 3000
400 800
Comum Comum
6 8
20 m/min no 10 m/min no
$700 mm $800 mm
v v
Botoneira Botoneira

v
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SINGLE STATION WINDER

ENROLADOR SIMPLES @ voryres®

Modelos disponiveis
Available models

e RESD900

1570
1500

Principais Caracteristicas Técnicas
® Regulagdo da velocidade de enrolamento
e Controlar a forga de enrolamento {]
® |imitar a pressao pneumatica geral do enrolador (

o Ajustar a forga de retengéo do tubo & & 11 [
o Abertura semiautomatica pneumatica dos bragos de apoio - 112;000 -
da bobine = 7l
I
Main Technical Features 4

o Regulate the winding speed

o Control of winding force

o [imit the general pneumatic pressure of the winder
® Adjust the retention force of the tube

o Alternate operation . .
o Pneumatic semi-automatic opening of coil support arms : - : - ;
o Tube retention system

1250

Principais Caracteristicas Técnicas

Main Technical Features

Diametro interior da bobine Largura da bobine N° de bragos de Apoio da

® Tubo a enrolar (regulavel) , X . Velocidade méaxima da
@ Tube to coil (regulavel até) Bobine (por posto) bobinagem
Coil width (adjustable) Number of coil support . e
[mm] ; Maxium winding speed
[mm] [mm] arms (per station)
20-40 350-550 900 6 50 m/min no $350 mm

componentes industriais
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EQUIPMENTS

A Resitec reserva-se o direito de alterar ou substituir qualquer produto/especificagao constante deste catalogo sem aviso prévio. Edigao: Set 2022

Hon in this catalog at any time without prior notice. Edition: Set 2022

or replace any product o
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